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W porzadku, ide sie modlié.

Zacznijmy od modlitwy. Ojcze nasz, to jest dzien, ktdry stworzytes i dziekujemy Ci za
ten dzien, za piekno wokoét nas, gdy zaczyna sie pojawia¢ wiosna. Dziekujemy, ze
jestes Bogiem, ktory — jak przypomina nam Jeremiasz — jest staty jak pory roku i na
ktérym mozna polegad.

Dziekujemy Ci, gdy inne rzeczy wokadt nas sie rozpadajg lub idg w gére i w dét, jak
gietdy lub emocje, jakie zywig ludzie. Kiedy sprawy sie rozklejaja, dziekujemy Ci, ze
jestes skata. Dziekujemy za obrazy, ktére mamy od prorokéw.

Pomdz nam patrzec na skate, z ktdrej zostaliSmy wykuci, na te skate, czyli
kamieniotom, zwany Abrahamem, Sarg, Piotrem i apostotami, i na naszego Pana
Jezusa Chrystusa, ktory jest kamieniem wegielnym, na ktérym stoimy. Dziekujemy za
te solidne rzeczy z Pisma Swietego, ktére pomagaja nam z naszej perspektywy.
ProwadzZ nas wiec w tej godzinie, gdy bedziemy Cie uczy¢ z kazdym uczniem. Dziekuje
Ci za kazde zycie. Daj im pragnienie ich serc, aby kazdego dnia bardziej angazowali sie
w Ciebie i pod3azali za Twoim gtosem. Na lito$¢ boska, modle sie o to. Amen.

W porzadku, dzisiaj chce porozmawiac o stynnym fragmencie Emmanuela w rozdziale
7, gdzie nawet w tym sadzie, w pierwszej potowie ksiegi, 1-39, jest nadzieja. Nadzieja
istnieje w przyjsciu Emmanuela.

Dostownie Emmanuel, czyli z nami Bdg. Kto byt nadziejg w rozdziale 7, na ktérym sie
dzisiaj skupimy, dla pana Nie-Wiary, krdla Achaza, ktéry nie chciat zaufac¢ Panu. | tak
juz w nastepnym rozdziale, w ktérym czytamy o dziecku, ktére sie urodzito, catkiem
prawdopodobne, ze Maher-Shalal-Hash-Baz miat by¢ w pewnym sensie tym
Emmanuelem, ktory zapewniat Achaza, ze pomimo jego braku wiary, Bog bedzie
wierny obietnicom domu Dawida.

Wiecej o tym konkretnie. Ale ma tez nadzieje odlegta, znaczenie gtebsze, sensus
plenior, jak wiemy, poprzez ostateczne znaczenie Boga z nami, jak postuguje sie tym
fragmentem Ewangelia Mateusza. Ten fragment byt oczywiscie szeroko dyskutowany
i dyskutowany w rozdziale 7, poniewaz kiedy ukazato sie RSV w 1952 roku,
ttumaczono w nim Alme, mtoda kobiete, gdzie przez 350 lat krdl Jakub ttumaczyt go
jako Dziewica.



Jak wtasciwie przettumaczyc to dziecko, ktére sie urodzi i nazwie Emmanuel?
Urodzony z Almy. Ttem historycznym rozdziatu 7 jest sytuacja, w ktdrej Juda, na
poczatku proroczej postugi Izajasza, jest zagrozona wojng syro-efraimska. Achaz
zasiadat w tym czasie na tronie, poniewaz jest to pierwsze imie wtasne, jakie czytamy
w rozdziale 7. Kiedy Achaz zasiadat na tronie, dwdéch kréléw przygotowywato sie do
wymarszu do Jerozolimy.

Jednym z nich byt krdél Pekach, ktéry byt krélem Efraima, czyli krdla Izraela, krélestwa
potnocnego. | byt w sojuszu z Rezanem. Rezan byt krélem Syrii.

Zatem obecnie Juda jest to mniej wiecej rok 735. W tym momencie wiemy, ze daty
Achaza to lata 735-715. Méwimy wiec o tych latach, ktére bezposrednio nadchodzg,
a ktore doprowadzg do zniszczenia poétnocnego krolestwa.

Jak pamietacie, molochem na horyzoncie byta Asyria. W tym siédmym rozdziale w
gre wchodzi Asyria. Syria i krélestwo pétnocne faktycznie zawarty sojusz przeciwko
Asyrii i chciaty, aby krélestwo poftudniowe stato sie trzecim.

Mieli nadzieje, ze Syria, Efraim i Juda. Byli zdecydowani wtgczy¢ Achaza i Jude do
swojej koalicji, nawet jesli oznaczato to usuniecie Achaza z tronu. Kiedy czytasz dalej,
do wersetu 6, odnosi sie on do syna Tabeela.

Nie wiemy zbyt wiele o tym wyrazeniu, ale mieli oni na mysli jakiegos innego kréla,
by¢é moze pochodzgcego ze wschodu, majgcego zastgpié krdla marionetkowego.
Achaz, oczywiscie, nie miatby zadnego udziatu w koalicji. | tak ci dwaj sojusznicy, Syria
i Aram, jak nazywa sie Syria, ARAM.

Zatem mamy tutaj Syrie, Damaszek, jej kluczowe miasto, potgczone z catym
potnocnym krélestwem, Efraimem, czyli Izraelem, jak to sie nazywa, zagrazajacym
teraz Judzie na potudniu. Achaz nie chciat by¢ czescia tej koalicji, wiec mieli wyruszy¢
przeciwko niemu, zblizajac sie, by pokonac Jerozolime. W wersecie 1, gdzie
potudniowe krélestwo byto zagrozone nieuchronnym atakiem ze strony koalicji
Efraima i Arama, Syrii i poétnocnego krélestwa, lzajasz zdecydowat, ze lepiej
przygotuje sie na potencjalny atak.

Wiemy, ze wszyscy byli pod wptywem emocji. Werset 2 moéwi, ze serca Achaza i jego
ludu zostaty wstrzgsniete, tak jak drzewa w lesie drzg na wietrze. Sg wiec bardzo
zdenerwowani.

| Pan mowi do Achaza: Wyjdz ze swoim synem Szear-Jeszubem. A teraz pamietajcie,
ze miat jednego syna, ktdry juz sie urodzit. Zona Achaza miata juz dziecko.



Podejrzewam i mysle, ze jest to najbardziej logiczny sposdb interpretacji tego, ale nie
jedyny, ze pierwsza zona lzajasza, ta, ktdra go urodzita, Szear-Jeszub, reszta powrdci,
zmarta. | zamierza ponownie sie ozenic, a Alma, z ktdrg sie ponownie ozeni, urodzi
syna, Mah er-Shalal-Hash-Baz, ktory jest zwigzany z imieniem Emmanuel. Za chwile
powiem wiecej na ten temat.

Towarzyszy mu wiec syn. Wychodzi, aby sprawdzi¢ zaopatrzenie w wode, poniewaz
jesli ma nastgpic¢ inwazja, trzeba upewnic sie, ze tunel wodny Ezechiasza dziata, z
wyjatkiem tego, ze Ezechiasz nie budowat jeszcze swojego tunelu wodnego. Musiat
wiec upewnic sie, ze inne zrédta wody dziafajg, poniewaz tunel wodny nie bedzie
budowany przez kilka kolejnych dziesiecioleci.

Jest wiec przy akwedukcie doprowadzajagcym wode do miasta, przychodzi do niego
Izajasz i mowi: bagdz ostrozny, zachowaj spokdj, nie bdj sie, nie tra¢ ducha. A potem
Izajasz opisuje Pekacha i Rezina jako dwa tlgce sie niedopatki. Innymi stowy byty to
dwa pnie drzew, gtownie i kawatki drewna opatowego ptongce w lesie.

Oryginalne tlumaczenie Zywej Biblii daje wspoétczesnemu odczuciu, ze uzywajac tego
wyrazenia, sg to dawni ludzie. To znaczy, nie martw sie o nich. Sg praktycznie
bezsilni.

Po prostu palg kikuty w lesie. Wiec nie martw sie o Pekaha i Rezina. Przepowiednia
jest taka, co Pan méwi w wersecie 7: to sie nie stanie; to sie nie wydarzy.

Innymi stowy, Juda nie zostanie najechana przez koalicje dwdch poétnocnych kréléw.
Jednak w ciggu 65 lat Efraim bedzie zbyt rozbity, aby by¢ ludem, a Samaria ulegnie
rozpadowi. Mysle, ze tutaj implikacja jest rozbita etnicznie.

Jak wielu z was wie, w czasach Jezusa Samarytanie byli uwazani za mieszancow; byli
to kundle i byli to ludzie mieszani. Dlaczego surowi, tradycyjni, ortodoksyjni Zydzi z
Jerozolimy tak ich postrzegali? Poniewaz kiedy krélestwo pdtnocne byto atakowane
przez Asyrie, od tego czasu i po jego upadku w 721 r., a takze nastepni wtadcy,
szczegllnie do czaséw Asarhaddona, co prowadzi nas do okoto 670-669 r., miato
miejsce wiele przesiedlen ludéw, ktore przybyty do tego regionu. Przybyli z odlegtych
zakatkow imperium asyryjskiego i osiedlili sie w Samarii, w Efraimie, w pétnocnym
krélestwie.

Gdy dziesie¢ pétnocnych plemion zostato deportowanych, a na te tereny przybyli
nieizraelscy kolonisci. To naprawde miato miejsce na bardzo duzg skale, poczagwszy
od Tiglat-Pilesera lll, czyli za panowania Achaza, i trwato przez dtugi czas za
Asarhaddona, jak powiedziatem, od roku 669 i pdzniej, i dalej. Tak wiec, pod
wzgledem etnicznym, krélestwo poétnocne zostato podzielone jako nardd.



Zostato zniszczone jako nardd. Kluczowe tutaj stowo skierowane do Achaza brzmi: nie
idZzcie w sojusz polityczny, nie siegajcie po wtadze, ktorg ludzkim okiem mozecie
zobaczy¢ w ciele, zaufajcie Bogu. Jest tu wspaniata gra stéw, to samo hebrajskie
sfowo uzyte w Ksiedze Rodzaju 15-6: Abraham uwierzyt Bogu.

Pochodzi z tego samego zrédta, co nasz fragment Habakuka 2-4, Emunah. To samo
stowo, od ktdrego pochodzi nasze stowo Amen lub stowo Emet, oznaczajace prawde.
Tutaj niesie ze sobg idee bycia mocnym, solidnym, stabilnym i w ten sposdb kopania,
ufania Panu.

Izajasz méwi, ze jesli nie trwacie mocno w swojej wierze, lo ta'aminu, co po
hebrajsku oznacza hiphil i oznacza trwanie solidnie lub niezachwianie. Méwi, ze jesli
nie bedziesz solidny i mocny w swojej wierze, w ogodle nie ostoisz sie. Lo ta'aminu,
gdzie teraz uzywa niphala, a niphal jest zwykle bierny.

Tutaj niesie ze sobg ideeg, ze jesli nie trwasz niewzruszenie, to znaczy, ze wierzysz i
ufasz Bogu, bo to wtasnie oznacza stowo Amen: polega¢, ufa¢, to jest twoje wsparcie.
Jedli tego nie zrobisz, nie bedziesz stanowczy ani bierny; to znaczy, ze nie ugruntujesz
swojej pozycji. Albo méwigc najprosciej, bez wiary, bez statosci, bez zwierzen, bez
trwania, nie przetrwacie.

| oczywiscie nasze angielskie stowo confide pochodzi od tacinskiego fido. Tak wiec,
jesli nie bedziecie mieé¢ wiary, nie przetrwacie, nie wytrwacie, nie bedziecie mocno
utwierdzeni i utwierdzeni na swoim stanowisku. Zatem Achazie, miej wiare, zaufaj
Bogu, nie martw sie o to.

Achaz byt staby w wierze. Lo ta'aminu, lo ta'aminu. Jesli nie bedziesz wytrwaty, nie
ustabilizujesz sie na swoim stanowisku i nie bedziesz trwaty.

Achaz byt bardzo staby w wierze, wiec lzajasz btaga go, aby miat wiare, zaufat tej
zwiewnej rzeczy zwanej teologia. Zaufaj Bozym obietnicom. Oznaczato to wiare w
wiernosc Jahwe wobec obietnic przymierza danego Dawidowi, ktore dat on
wczesniejszym pokoleniom.

Innymi stowy, Achazie, nie bedziesz ostatnig osobg na tronie Dawida tutaj, w
potudniowym krélestwie. Dynastia Dawida przetrwa. Czy w to wierzysz, Achazie? To
byto naprawde pragmatyczne pytanie.

Achazowi oczywiscie nie zalezato na zaufaniu tej bardzo abstrakcyjnej rzeczy zwanej
teologig, na zaufaniu Bogu. Chciat pomysle¢ o tym asyryjskim zagrozeniu, o tej mocy,
o tym, o co martwig sie ludzie, o tym, co moze zobaczyé, zamiast wierzy¢ w Boze
obietnice. Zatem Pan méwi do Achaza: spdjrz, popros o znak.



| Pan dat mu znak potwierdzajgcy, o wszystko, o co mdgt prosic¢. Powiedziat: stuchaj,
dam ci carte blanche, dam ci czek in blanco, co chcesz. To moze by¢ cokolwiek.

Z najgtebszych gtebin, wszystkiego na najwyzszych wysokosciach. To znowu jest
meryzm, MERYZM. Niektdre z nich widzieliSmy podczas naszego studiowania
prorokow.

Tam, gdzie mamy do czynienia z antonimami lub skrajnosciami, aby wyrazié
wszystko, co jest uwzglednione, do miasta przybyli wielcy i wysocy. Bogaci i biedni,
dobrzy i zli, to meryzmy, ktére odnoszg sie do wszystkiego.

Wiec jako all-inclusive mdégt poprosi¢ go o znak. Ale Achaz zdecydowat sie p6jsc z
Syrig, wiec w pewnym sensie stanowczo odrzuca Boga. Chciat zaprzyjaznié sie z
najwiekszym z nich.

2 Krél. 16, werset 7 przedstawia tto tego fragmentu. 2 Krdl. 16, poczagwszy od
wersetu 5, Resin, krél Syrii, i Pekach, krél Izraela, przybyli, aby stoczy¢ wojne w
Jerozolimie. Nie mogli pokonac¢ Achaza.

Poniewaz w tym czasie, jak méwi, Achaz wystat postancow do Tiglat-Pilesera, kréla
asyryjskiego, z poleceniem: Jestem twoim stugg. Achaz moéwi Tiglat-Pileserowi:
Jestem twoim stugg, twoim synem. Jestesmy rodzina.

JesteSmy razem w t6zku, méwigc militarnie. Przyjdz i wybaw mnie z reki krdla Syrii i z
reki kréla lzraela, ktérzy mnie atakujg. Achaz udat sie takze do Pierwszego Banku
Narodowego w Jerozolimie i zabrat tam srebro i ztoto, ktore byto przechowywane w
komorach z tytu swigtyni.

| wzigt te skarby i wystat je jako matane, jako prezent/prezent dla krdla Asyrii.
Pienigdze mdwig i to wtasnie mowi nastepny werset. Krdl Asyrii wystuchat go.

| krol Asyrii wyruszyt na Damaszek i zdobyt go. Tekst gtosi, ze rzeczywiscie zabit
Rezina. Nastepng rzeczg, ktérg przeczytasz w wersecie 10, jest to, ze Achaz udaje sie
do Damaszku, aby odby¢ konferencje z krélem asyryjskim.

Dlatego Achaz zdecydowat sie pdjsé z Asyrig. Otdz, jakiego rodzaju przyjacielem
okaze sie Asyria, opisano w wersetach, ktére szczegdlnie nastepujg po fragmencie
Immanuela, od wersetéw 17 do konca i wersetow 18 do konca. Achaz miat otrzymac
jedynie tymczasowa ulge.

Byto to jedynie tymczasowe rozwigzanie, poniewaz zostato to wyjasnione w wersecie
17 i zostato wzmocnione w wersetach od 18 do 25. Ostatecznie do roku 701, czyli
trzy dekady pdzniej, Asyria wkroczy do Judy i zajmie te ziemie.



| jest to opisane prawie jak zotnierze, jak pszczoty, werset 18, przybywajacy i
osiedlajacy sie wszedzie na lgdzie, w wawozach, w szczelinach, w skatach, w
ciernistych krzakach, w wodopojach. | tak nadchodzg, aby zaatakowac¢ Jude. A werset
20 moéwi, ze krdl Asyrii, opisany jako brzytwa znad rzeki, nadchodzi z Mezopotamii i
zamierza zdewastowac te ziemie.

| zwrd¢ uwage na trzy rodzaje golenia, ktore bedzie wykonywat niczym brzytwa. Golié
gtowe, goli¢ wtosy fonowe i goli¢ brode. Wszystkie trzy sg wymienione.

Czyste zamiatanie. Symboliczny atak asyryjski, ktéry miat nastgpic¢ pod rzgdami
Sennacheryba w roku 701, 46 dzikich miast Judy. | w czasach Ezechiasza walili do
drzwi Jerozolimy, i zostat tam zastrzelony, jak méwig kroniki Sennacheryba, jak ptak
w klatce.

Otoczony. A potem znacie historie o cudownej interwencji Boga. To byta zatem Syria,
od ktérej miat jedynie chwilowg ulge, sprowadzajgc obecnosc¢ i budujac z nim sojusz,
w obawie przed sojuszem Rezina i Pekacha.

Otrzymat wiec jedynie chwilowa ulge. Nie rozwigzato to problemu. Achaz nie chciat
wystawia¢ Pana na probe, jak méwi werset 12.

Nie prositby o przysiege, o znak. | tak, Izajasz méwi: Oto teraz wy, domu Dawida.
Jednym z problemdw, jakie mamy w przypadku wiekszosci ttumaczen, jest to, ze
czesto w jezyku angielskim sg one niejednoznaczne.

Czy to ty w liczbie pojedynczej, czy w liczbie mnogiej? Tutaj mamy liczbe mnoga. Ty,
domu Dawida. Lub werset 14: Dlatego sam Pan da wam znak.

Ty, liczba mnoga. Ta liczba mnoga zdaje sie sugerowaé¢ dom Dawida. Nie tylko
pojedynczego Achaza.

A jaki bytby to znak? Cho¢ wystawia na prébe cierpliwos¢ Pana, nie zaufa Panu, ktory
chce daé¢ mu znak. Méwi wiec dobrze, dlatego sam Pan da wam znak. lzajasz méwi
mu, jaki bedzie ten znak.

Mowi: Alma pocznie i urodzi syna, i nazwie go Emmanuel. A potem od razu dodaje,
ze minie dopiero kilka lat, zanim ziemia zostanie zdewastowana, poniewaz w opisie
nie jest to normalne jedzenie produktéw rolnych, ale twardg i midd zdajg sie
sugerowac nam bardzo prostg diete, by¢ moze w wyniku najazdu armii asyryjskiej. A
zanim to dziecko osiggnie odpowiedzialnos¢, byé moze w wieku okoto 12 lat, jak
wiemy z Pirki Avot w Miszny, zanim dziecko osiggneto wiek 13 lat, byto juz na tyle
doroste, aby wzig¢ na siebie przykazania.



By¢ moze to sprowadza nas do okoto 721 roku. Mowi o dwdch krdlach, ktorych sie
obawiates, ze do tego czasu zostang zniszczeni. | to prawda.

Do roku 721 pétnocne krélestwo przypadto Asyrii, a Damaszek rowniez dostat sie do
niewoli. Wréémy jednak do wersetu 14, na ktérym chce sie teraz szczegdlnie skupic.
Pytanie, ktore czesto pojawia sie w zwigzku ze stowem Alma, ALMA, czasami
wymawiane jako Alma, brzmi: czy jest to virgo nienaruszona? Tutaj bedziemy uzywac
taciny, nietknieta dziewica.

Czy wynika to z uzycia przez lzajasza stowa Alma? Pozwole sobie tutaj poruszyc
wazng kwestie jezykowa. Po pierwsze, w zadnym starozytnym jezyku nie byto stowa,
ktore samo w sobie oznaczatoby Panne nienaruszong. Wszystko, co oznacza Alma,
stowo, ktérego tu uzyto, to mtoda kobieta w wieku nadajgcym sie do zawarcia
maftzenstwa.

Prawdopodobnie dziewica, ale nie jest to jednoznaczne. Po prostu nie ma stowa w
jezykach starozytnego Bliskiego Wschodu, ktére bytoby odpowiednikiem Panny
nienaruszonej. Niektdrzy twierdza, ze stowa Betula, BETULA i Betulah sg interesujgce
w stanie Michigan. Mamy Betule w stanie Michigan i Alme w stanie Michigan.

Betula, krél Jakub, jest czesto ttumaczona jako dziewica. A ttumacze kréla Jakuba
przettumaczyli Alme, dziewice. RSV pojawito sie w 1952 roku i oznajmito, ze mtoda
kobieta zajdzie w cigze.

Zatem byta to czesc tak zwanej kontrowersji teologicznej, ktérg pojawito sie nowe
ttumaczenie tuz po Il wojnie Swiatowej, aby rzuci¢ wyzwanie Wersji Kréla Jakuba,
ktéra przez tak dtugi okres byta najczesciej uzywang wersjg w Swiecie anglojezycznym
czasu. Czy to Betula, czy Alma, co oznacza niezamezng kobiete, albo wezmy Partenos,
ktérego w Ewangelii Mateusza 1.23 uzyto w odniesieniu do tak zwanej Dziewicy
Maryi. W Septuagincie Partenos jest uzywane w odniesieniu do Almy.

Zwrocitem uwage, ze w leksykografii starozytnych jezykéw Bliskiego Wschodu nie ma
stowa, ktdore samo w sobie oznaczatoby virgo nienaruszong. Alma jest uzywana w
niektérych tekstach ugaryckich i mozesz sprawdzi¢ gramatyke ugarycka napisang
przez mojego mentora Cyrusa Gordona, gdzie cytuje tekst, w ktorym stowa takie jak
Betula s3 uzywane w odniesieniu do kobiety, ktdra jest juz w cigzy i ma problemy z
zajsciem w cigze. | nazywa sie jg Betula.

Wydaje sie, ze w Ksiedze Joela 1:8 stowo Betulah zostato uzyte w odniesieniu do
kobiety zameznej, ktérej maz wyjechat na wojne i nagle zginat. | nazywa sie jg Betula.
Ewidentnie zamezna kobieta.

W drugim rozdziale Ksiegi Estery kobiety przebywajgce w haremie kréla Aswerusa,
kréla perskiego, ktore wedtug Estery 2,14 spedzity z nim przynajmniej jedng noc w



patacu, a zwane Betulotem, liczba mnoga od Betulah w wersetach 17 i 19. Zatem
tutaj, wsrod jego konkubiny, jego haremu, kobiety nazywane sg Betula. W przypadku
Partenos, Partenos byt czasami opisywany jako, cytuje, dziewica.

Ale przeczytaj historie z Ksiegi Rodzaju 34. | dlatego to, co robi Septuaginta, czesto
staje sie niezwykle pouczajgce. Kontekst Ksiegi Rodzaju 24 dotyczy gwattu na jedynej
corce Jakuba, imieniem Dina.

Dina. Sychem zgwatcit Dine. A ta wtasnie zgwatcona Dinah jest dwukrotnie nazywana
w Septuagincie Partenos.

Rodzaju 34:3 i 4. A zatem wzmianka o niej: zostata zgwatcona i nazywa sie jg
Partenos. Zatem Partenos moze by¢ uzyte w odniesieniu do ofiary gwattu w Ksiedze
Rodzaju. Zatem Alma, Betula, Partenos i jest kilka innych stéw, w ktore nie bede sie
zagtebiac.

Te stowa same w sobie oznaczajg po prostu mtodg kobiete w wieku nadajgcym sie do
zawarcia matfzenstwa. Prawdopodobnie dziewica. Ale kiedy chciates, zeby to drugie
byto krystalicznie jasne, w tym miejscu wprowadzono pewne ustalone frazy.

Mamy to juz w Kodeksie Prawnym Hammurabiego. W Prawie 130. Jakie byty te
ustalone wyrazenia? Byty to zwroty wyjasniajgce status seksualny stéw typu Betula,
Alma, Partenos.

Zaczynasz czytac to wtasciwie w Biblii. Wezmy Rebeke, poniewaz Rebeka Black jest
dzi$ taka duza. Rebeka o tym mysli.

W 24 rozdziale Ksiegi Rodzaju Abraham szuka narzeczonej dla swego syna lzaaka. Jak
opisano Rebeke w Ksiedze Rodzaju 24:16? Mdwi, ze zaden mezczyzna jej nie znat. W
wersecie 16 jest ona opisana jako Betula.

Bytoby to zbedne lub z pewnoscig niepotrzebne, gdyby sugerowano to w uzyciu
stowa Betula, werset 16. W wersecie 43 jest ona opisana jako Alma, ALMAH. Mtoda
kobieta w wieku nadajgcym sie do zawarcia matzenstwa.

Lub Na'arah w wersetach 14 i 28. Uzywa sie do niej trzech réznych stow. Jednak jej
dziewictwo nie mogto zostac potwierdzone zadnym z tych okreslen.

Dlatego w narracji jest napisane, ze zaden mezczyzna jej nie znat. Jesli ktos mnie
zapyta, czy wierze w narodzenie z dziewicy? PrzejdZzmy wiec szybko do Nowego
Testamentu. Odpowiedz brzmi: tak, z pewnoscig wierze w narodzenie z dziewicy.

Ale nie wierze w narodziny z dziewicy ze wzgledu na jakies szczegdlne stowo uzyte w
oryginale. Ale Mateusz, podobnie jak Hammurabi w 1700 r. p.n.e., jak narracja z



Ksiegi Rodzaju, jak i inne miejsca w Starym Testamencie, jesli chcesz, aby bytfo to
krystalicznie jasne w kwestii statusu seksualnego tej mtodej kobiety poslubionej
Jézefowi, musisz dorzuci¢ kwalifikatory . | rzeczywiscie, w Nowym Testamencie
Mateusz dodaje trzy.

Jesli pamietasz narracje, jest tam napisane, ze to byto zanim sie spotkali. Nie znata
meza i to, co sie w niej poczeto, jest z Ducha Swietego. Kiedy zestawimy te trzy
kwalifikatory razem, Mary, opisana przez Mateusza jako Partenos, jest rzeczywiscie
Wirgo Intacta. Te kwalifikatory bardzo, bardzo wyraznie pokazujg, ze kiedy poczeta
Jezusa, byta dziewica.

Tak wiec, kiedy te stowa: Alma, Betula, Naara, Partenos, mozna powiedzie¢ tylko
kontekst. W literaturze koptyjskiej okoto 20% stow w jezyku koptyjskim to stowa
zapozyczone z jezyka greckiego. Jest tez wczesny tekst koptyjski, w ktérym
mezczyzna i kobieta mieszkajg razem od okoto poét wieku i nazywajg sie Partenon (w
liczbie mnogiej), co jest interesujace.

Chodzi nam zatem o to, ze jest dwdch Emanueldéw. Bezposrednim momentem
Emanuela byty narodziny dziecka lzajaszowi w jego czasach, ale jest tu podwdjne
odniesienie do dziewicy. Ta mtoda kobieta w wieku matzenskim byta
prawdopodobnie drugg zong lzajasza; pierwsza, ktéra jg urodzita, gdy umart zwykty
Jeszua.

Istnieje takze lokalna wzmianka o kobiecie z czasdw lzajasza, by¢ moze opisana tak,
jak ma to miejsce w rozdziale 8, ze to ona urodzita Maher-Shalah-Hash-Baz,
opisanego jako prorokini. Powiedziat, ze poszedtem do prorokini. Poczeta i urodzita
syna. A nastepnie w wersecie 8 jest mowa o Emanuelu, znowu o Bogu z nami.

Wydaje sie wiec, ze skoro Mateusz postuguje sie tym konkretnym fragmentem, w
bezposrednim kontekscie narodzin dziecka lzajasza, jesli jest to Emanuel, i istnieje
wiele interpretacji na ten temat, ale zaktadajac, ze jest to dziecko lzajasza dziecka,
bytaby to po prostu zapowiedz nadchodzgcego wiekszego Emanuela. To ostatnie jest
rzeczywiscie narodzeniem z dziewicy. W Kosciele katolickim trzy rzeczy rozwinety sie
jako dogmaty na temat Marii.

Chce tylko pokazac, co z tym zrobit Koscidt katolicki. C6z, w twojej szczegdlne;j
tradycji religijnej mozesz nie akceptowac wszystkich trzech, ale w nauczaniu
katolickim, jesli jeste$ prawdziwym katolikiem, ktdry akceptuje nauki Kosciota
katolickiego, przede wszystkim trzymasz sie niepokalanego poczecia . Oznacza to, ze
Maryja zostaje poczeta bez plamy grzechu pierworodnego w tonie matki.

Sama Maryja zostata niepokalanie poczeta. Po drugie, pozostaje na zawsze dziewicg,
nawet po narodzinach Jezusa. Przypomina nam to ponownie, ze protestanci i katolicy
réznig sie w tej kwestii.
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Protestanci powiedzieliby, ze dzieci wspomniane w Ewangelii Marka 6:3, bracia i
siostry Jezusa, to dzieci urodzone po Jezusie i nie sg kuzynami ani nie nalezy ich
rozumiec inaczej, jak to czyni tradycja katolicka. Dlatego protestanci zazwyczaj nie
opowiadajg sie za wiecznym dziewictwem Marii. Trzecia zostata ogtoszona w 1950
roku, cielesne wniebowziecie Maryi do nieba.

Co jest oczywiscie znacznie pdzniejszg nauka o Marii. Zatem pierwszym dzieckiem
jest Bog z nami opatrznosciowo, jesli tak wolicie. W czasach lzajasza narodziny
pierwszego dziecka z tej mtodej kobiety, prawdopodobnie dziewicy, ale nie jest to
czes¢ narracji, ktora jest tutaj podkreslana.

Opatrznosciowo, kleska wrogdéw na poétnocy, ktérej obawiata sie Juda. A ma swoich
ludzi, ktdrzy sg wstrzgsnieci i bojg sie Rezyna i Pekacha, aby zostali wybawieni. Jak
powiedziatem, byto to jedynie wybawienie krdotkotrwate.

Ale drugim i gtebszym znaczeniem Emmanuela, sensus plenior, jest Bég z nami. Bog z
nami jako Odkupiciel. Bdg jest z nami we wcieleniu.

Bdg jest z nami, uwalniajgc nas z ucisku grzechu. Ostateczne znaczenie Boga z nami.
Mysle wiec, ze patrzac na te relacje, mozemy powiedzie¢, ze jest to proroctwo o
narodzinach z dziewicy.

Ale znowu, aby miato to jakiekolwiek znaczenie w czasach lzajasza i dla Achaza,
musiato nastgpié¢ natychmiastowe narodzenie, ktore bytoby znakiem dla Achaza. Jesli
znak dla Achaza ma nastgpi¢ dopiero siedem lub osiem wiekdw pdzniej, a niektorzy
ludzie tak twierdzg, nie jestem przekonany, ze ma on jakies pojedyncze i doktadne
znaczenie. Mysle, ze ma to raczej wielorakie znaczenie.

A ostateczne spetfnienie proroctwa, w tym ostatecznym sensie, nastepuje w
narodzinach Jezusa, co wigze sie z gtebszym znaczeniem. W porzadku, masz jakie$
pytania? Tak rozwingtbym ten konkretny fragment. Tak? Tak.

Mysle, ze skoro nauczanie katolickie jest bardzo zalezne od augustiandw, ktérzy
ktadg nacisk na grzech pierworodny, a grzech pierworodny jest przekazywany z
rodzica na dziecko i jest dziedziczony genetycznie, i jak méwi Rzymian 5, jest ten
pierwszy Adam, i w tym pierwszym Adamie, z powodu przeniesienie tego grzechu na
kazdego cztonka rodzaju ludzkiego i chociaz dla nas dzisiaj grzech moze by¢
wyborem, ale jest takze czyms$ przekazywanym w przysztosci. To jest dziedziczone. |
mysle, ze w mysleniu katolickim nalezatoby uchroni¢ Marie przed myslg, ze urodzita
sie w jakimkolwiek sensie w grzesznym stanie.
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| tak w nadprzyrodzony sposdb Bdg chronif tono jej matki, aby rzeczywiscie miata to
niepokalane, czyli czyste poczecie Maryi. Ale tutaj znowu jest to nauczanie Kosciota.
Nie jest to cos wywodzacego sie z egzegezy biblijnej.

A w mysleniu katolickim blizniaczymi filarami Ko$ciota sa, no wiesz, Pismo Swiete i
tradycja. Poniewaz jednak Kosciét jest strézem i interpretatorem Pisma Swietego, te
inne i dodatkowe spostrzezenia stanowig czes¢ catkowitego sposobu, w jaki
postrzegana byta Maryja. Protestanci wycofujg sie, poniewaz, gdy ostatnim razem
sprawdzatem, protestanci zazwyczaj nie uwazajg Pisma Swietego za réwnie waine jak
Pismo Swiete.

Dlatego tez tego rodzaju kwestia bytaby kwestionowana. Tak? Mysle, ze chyba po to,
by jg ochroni¢, ochronic przed swiatem starozytnego swiata neoplatonskiego, gdzie
albo ciato jest zrodtem zta, albo Swiat materialny jest gorszy od swiata duchowego.
Tak wiec, wyrwanie kogos z tego Swiata myslenia, usuniecie go z zastony tez,
mozliwego zepsucia i innych rzeczy, przeniesienie go do nieba, sprawi, ze bedzie on
nieskazitelny i czysty.

Podejrzewam wiec, ze w duzej mierze taki byt zamyst. Zostat on uznany za dogmat w
1950 r., co oznacza po prostu, ze w tradycji Kosciota Kosciét ma pozycje, jesli jest
jeden sSwiety Koscidt apostolsko-katolicki, Koscidét moze w dalszym ciggu skfadaé inne
deklaracje, jakie uzna za stosowne. rézne rzeczy. | tak, jak interpretujemy Pismo,
protestanci walczg od 1517 roku o kaptanstwo wierzacego i prawo do indywidualnej
interpretacji Pisma Swietego przez Ducha Swietego.

| to oczywiscie stanowito wyrazny kontrast w poréwnaniu z kos$ciotem katolickim,
ktory zapewniat oficjalne rozumienie Pisma Swietego ludziom $wieckim, ktérzy w
tamtym czasie nie mieli odpowiednich kwalifikacji. Kosciot katolicki poczynit znaczne
postepy w zachecaniu $wieckich do samodzielnego studiowania Pisma Swietego.

W czasach Marcina Lutra wszystko byto w koscielnej tacinie i byto to trudne, a ksieza
postugiwali sie tacing, ale przecietny cztowiek, z teologicznego punktu widzenia, nie
byt kompetentny w wielu zrédtach koscielnych, ktére przez tysigc lat definiowaty
teologie. Zatem dzisiaj z pewnoscig pokrzepiajace jest to, ze sami katolicy czesciej
czytaja Pismo Swiete i angazujg sie w ten proces zrozumienia. W porzadku, mysle, ze
to tyle na dzisiaj.

To jest dr Marv Wilson i jego nauczanie na temat Ksiegi lzajasza. To jest sesja numer
31, rozdziat 7 Ksiegi lzajasza, Tematy mesjanskie.



